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ESTUDIOS FILOLOGICOS

Nuevas aportaciones al estudio funcional de la entonacién
coloquial: propuesta ecléctica de integracién de modelos
de andlisis’

New contributions to functional intonation analysis
of spontaneous speech: an eclectic proposal integrating
analysis models

ANTONIO HIDALGO NAVARRO

Universidad de Valencia

Correo electrénico: antonio.hidalgo@uv.es

Resumen

Se muestran las ventajas de vincular el modelo interactivo de andlisis entonativo fonético-funcional
(Hidalgo 2011; 2014) con el denominado modelo de Andlisis Melédico del Habla (Cantero 2002;
Font 2007; Cantero y Font 2007; Cantero y Mateo 2011) en la idea de que esto permitird contribuir
de mejor manera a: precisar la descripcién de la versatilidad funcional de la entonacién, marcar con
la mayor nitidez posible los limites lingiiisticos del estudio prosddico y favorecer los avances en el
estudio pragmaprosédico de la conversacién coloquial, lagunas habituales en la investigacién del
componente prosddico. A la exhaustividad metodolégica del modelo de Andlisis Melédico del Habla
se afiade una perspectiva globalizadora (interactiva) que asume las diversas posibilidades funcionales
de la entonacidn en el discurso conversacional. Finalmente, se espera proyectar esta propuesta sobre
corpus amplios de lengua hablada y delimitar asi su grado de aplicabilidad.

Palabras clave: Entonacidn, conversacién coloquial, habla espontdnea, pragmadtica.
Abstract
'The advantages of linking an interactive model of phonetic-functional intonation analysis (Hidalgo
2011; 2014) with the Melodic Speech Analysis model (Cantero 2002; Font 2007; Cantero and

Font 2002; Cantero and Mateo 2011) are shown, with the idea that combining both perspectives
can enrich the description of the intonation of spontaneous speech and thus cover some habitual

* Este trabajo ha contado para su desarrollo con el auspicio del proyecto de investigacién Andlisis melédico

del habla y modelos didécticos (FFI2013-41915-P) del Ministerio de Economia y Competitividad de Espana
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gaps in the investigation of the prosodic component. To the methodological exhaustiveness of the
model of Melodic Analysis of the Speech we add a globalizing perspective (Interactive) that assumes
the various functional possibilities of intonation in conversational discourse. The final objective of
the proposal is to project its application to a broad corpus of spoken languages and to determine its
degree of applicability, an aspect that is pending further work, given the essentially theoretical nature
of the research now proposed.

Key words: Intonation, colloquial conversation, spontaneous speech, pragmatics

1. ENTONACION Y CONVERSACION COLOQUIAL, LA INTERFAZ INEVITABLE. ..

Al hablar, emitimos sonidos articulados, morfemas organizados en lexemas,
sintagmas engarzados en enunciados, series de enunciados constitutivas de intervenciones en
la conversacién (o en el mondlogo). A tales elementos se anaden las marcas suprasegmentales,
que no son meros “aderezos” expresivos, ya que sin ellos el oyente percibiria senales acisticas
sin valor comunicativo efectivo: la prosodia (curva entonativa, tono, timbre, intensidad,
ritmo, pausa, etc.) precisa la intencién dltima del hablante (expresar seriedad, alegria,
dulzura, tristeza, agresividad, etc.).

En definitiva, cuando escuchamos un mensaje, junto a los segmentos, percibimos
informaciones prosédicas que permiten discriminar datos de indole lingiistica, actitudinal,
estilistica, sociolingiiistica, dialectal, etc., y todo ello de manera simultdnea y selectiva, de
manera que nuestro inzput perceptivo discrimina perfectamente qué clase de informacién
resulta relevante en cada acto comunicativo.

El estudio de esta “prosodia hablada” exige, ademds, partir de un corpus
representativo, lo que nos enfrenta a un primer problema metodoldgico, el de las fuentes del
habla espontdnea. Para Navarro Tomds la cuestién estaba muy clara:

Es, por supuesto, en la casa, en la oficina, en el comercio o en las tertulias y
reuniones de sociedad donde la entonacién se produce con espontaneidad y soltura.
No pueden encontrarse en el discurso ni en la conferencia las mil facetas diferentes
con que las inflexiones del tono vivifican y matizan las palabras en el ejercicio,
muchas veces juego o esgrima del didlogo. Es preciso observar la palabra viva en su

ambiente cotidiano para apreciar la variedad de reflejos de insinuacién, reticencia,
duda, ironfa, etc...(1944: 216).

2. ANTECEDENTES METODOLOGICOS

Navarro Tomds fue capaz de proponer, acaso intuitivamente, una descripcién
exhaustiva de la “entonacién expresiva’ del espafiol, cercana a lo que podriamos considerar
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entonacion espontdned, ofreciendo en este sentido numerosas variantes entonativas para
la entonacién aseverativa', interrogativa®, volitiva®, exclamativa®; es, ademds, el primer
entondlogo del espanol interesado por diferenciar hébitos expresivos de la entonacién en el
didlogo, cuando afirma que “en el didlogo la divisién de unidades melédicas es mds irregular
que en la narracién seguida” (Navarro Tomds 1944: 40).

Por lo demds, fue capaz de reconocer, para cada una de las posibilidades
entonativas, un conjunto amplio de realizaciones, segin distintas combinaciones de finales
melédicos (cadencia, anticadencia, semicadencia, semianticadencia, suspension), y localizé en
determinados rasgos prosddicos los perfiles mds frecuentes de la entonacién espanola:

El descenso amplio y resuelto del acento final de frase en la inflexién de cadencia
es sin duda uno de los factores que contribuyen a dar a la entonacién espanola el
aire peculiar de firmeza y decisién notado en sus impresiones por varios escritores
extranjeros (Navarro Tomds 1944: 90)

No falta en esta figura, por otro lado, cierta intuicién premonitoria respecto de
enfoques muy posteriores a su magisterio, cuando, por ejemplo, en relacién a la aseveracion
insinuativa observa que “alude a consideraciones que se suponen féciles de sobreentender
entre las personas que dialogan” (Navarro Tomds 1944: 82); afirmaciones como la anterior
anticipan términos recientes como los de presuposicion o implicatura.

No podemos negar, sin embargo, de acuerdo con la opinién de Garcia Riverén
(1996: 33) que “el desarrollo incipiente del pensamiento entonoldgico de la época y el
andlisis cadencial basado en el comportamiento del tonema final no le permitié al profesor

' Categdrica, con tonema de ultracadencia; dubitativa con tonema de cadencia-semicadencia; insinuativa con una
breve inflexién ascendente en semianticadencia, etc.

? Restrictiva, cuando la intencién interrogativa recae principalmente sobre uno de los elementos que componen
la frase; aseverativa, cuando la interrogacién se inclina hacia la aseveracién, con un descenso de la voz al final
de la frase; reiterativa, cuando el hablante insiste sobre lo que se acaba de oir o decir y la entonacién alcanza
un nivel més alto de lo normal; exclamativa, con diferentes formas melédicas segtin el cardcter y proporcion
de los elementos l6gicos y emocionales; paréntesis interrogativo, a modo de pregunta dentro de una oracién
enunciativa, con tono alto y una linea musical mds elevada, etc.

3 Mandato refrenado, con aumento de la tension articulatoria; imperativo inverso, sin energia dindmica> lo
dicho expresa lo contrario de lo que se desea decir; recomendacion: elevacion del tono sobre el nivel normal,
retardamiento de la pronunciacion, refuerzo de la claridad articulatoria y aumento de nimero y duracién de las
pausas; exhortacidn: recomendacién reforzada de tono con giros amplios y reposados en la entonacidn, inicio
con tono grave, elevacién gradual posterior y final con modulacion circunfleja; etc.

* Descendente, con amplitud menor (conmiseracién, compasion, decepcidn, disgusto, reproche, etc.); amplitud
mdxima (estados emocionales intensos); ascendente, como expresiéon de extrafieza y sorpresa, intencion de
réplica, rectificacion o protesta; elevacion suave y gradual de la voz (en la dltima silaba ténica se produce un
breve descenso y después una nueva elevacién sobre esa misma silaba o la siguiente); ondulada, como expresién
de estados animicos de alegria o dolor intensos, entusiasmo, desesperacién, admiracién, devocién, etc., con un
tempo lento; etc.
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describir el meollo del sistema entonativo de Madrid en toda su magnitud y posibilidades
comunicativas’, ya que su estudio da una relevancia casi exclusiva a la parte final de la frase.

Seguidor de Navarro Tomds, el trabajo de Matluck (1965) introduce un sistema
de representacién numérica de los rasgos suprasegmentales, segtin los niveles de altura de
las lineas de entonacién, para las oraciones afirmativas e interrogativas. Incluye, ademds, el
uso de flechas para indicar el tipo de inflexién final. Su sistema numérico es de mds fécil
interpretacién que el de Navarro Tomds y permite distinguir entre tono y terminacion, trata
de ir mds alld de lo fonético e intenta explicar las relaciones entre emotividad y entonacion.

Kvavik (1979), por su parte, se separa del andlisis oracional predominante hasta ese
momento y trata de describir el sistema entonativo del espafiol sin someterlo a la estructura
modal-gramatical de la oracién. Divide asi las terminaciones entonativas en descendentes
o ascendentes segtin la orientacién conversacional se dirija hacia el hablante o el oyente.
Este modelo trata de asociar por primera vez algunos valores discursivos con terminaciones
entonativas fundamentales.

Obregén (1981) a su vez se centra en el papel funcional de la entonacién dentro
de la estructura sintdctica, y llega a la conclusién de que muchas de las descripciones
propuestas por Navarro Tomds resultan inoperantes para un estudio funcional estricto de
la entonacién. En rigor, la mayor aportacién de Obregén radica en advertir de la necesidad
de establecer una diferencia clara y definida entre lo fonético y lo fonoldgico: solo los
elementos verdaderamente diferenciales y significativos en la comunicacién deberian ser
asumidos desde una perspectiva funcional de la entonacién.

En esta misma linea, Quilis (1993: 410) define la entonacién como «la funcién
lingtiisticamente significativa, socialmente representativa e individualmente expresiva de la
frecuencia fundamental en el nivel de la oracidén (...) y uno de los recursos comunicativos
elementales de la lengua». (1993: 410). Delimita asi las diferentes funciones de la
entonacién (distintiva, demarcativa y expresiva, con sus maltiples variantes). Ofrece ademds
nuevas descripciones de las formas expresivas de la entonacién espanola como la afirmacién
enfitica, la pregunta pronominal enfitica, la pregunta pronominal con matiz de cortesia, la
pregunta absoluta con matiz de cortesia, la pregunta reiterativa, la pregunta relativa, la pregunta
confirmativa, la pregunta imperativa, etc.

A pesar de los avances tedricos previos, no podemos abstraernos de la reducida base
metodoldgica de la entonologia hispdnica tradicional a la hora de abordar la descripcién
fonética de la entonacién “coloquial” (Hidalgo 1997), por lo que aplicar los patrones
(pseudopatrones) propuestos por los autores cldsicos no siempre resulta operativo en el
registro informal de la lengua; ni siquiera es ficil localizar en este estilo discursivo segmentos
estructurales recurrentes (;oraciones?) donde proyectar la realizacién de un patrén melédico.

Un estudio funcional dela entonacién exige, ademds, una definicién previa de niveles
o dmbitos de uso que permita la sistematizacién posterior de los comportamientos prosédicos
més recurrentes’. Todo ello conduce a la constatacién de carencias epistemoldgicas que

> Efectivamente, no tienen el mismo papel los ascensos entonativos de los ejemplos a) o b):
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deberian ser satisfechas en el estudio de la entonacién del espanol hablado, principalmente:

- la delimitacién de los dmbitos de actuacion (niveles de uso interactivo) de la
entonacién espontinea

- la delimitacién de las funciones de la entonacién en la conversacién

- la delimitacién de wunidades estructurales sobre las que proyectar el complejo
funcional entonativo en la conversacién

3. ENTONACION Y DISCURSO ORAL
3.1. La Escuela de Birmingham

Entre las aportaciones mds sugerentes a la hora de abordar el estudio funcional de la
entonacién en el discurso oral figura el modelo desarrollado por Brazil (1975; 1978; 1985)
o Brazil et al. (1980), configurando la que podemos llamar Escuela de Birmingham (véase
Hidalgo 1997: 70-72).

Sus elementos prosédicos fundamentales son la unidad tonal y la secuencia tonal.
La primera es la unidad prosddica de base y consta de tres segmentos: proclitico, ténico y
enclitico, el primero y el tltimo de los cuales son opcionales. El segmento ténico se halla siempre
ocupado por una silaba ténica, y su comienzo viene dado por la prominencia, propiedad
asociada a la palabra en virtud de su funcién como constituyente de la unidad tonal®.

Por su parte, la secuencia tonal (integrada por unidades tonales) es una entidad
prosédicas de longitud indefinida, cuyo inicio es posterior a una unidad tonal con juntura
terminal descendente. El hablante marca las fronteras entre los fragmentos del enunciado
mediante una silaba ténica nuclear de tono bajo (Brazil y otros, 1980:61). La secuencia
tonal es, pues, un fragmento de habla con terminacién baja, que no posee otra terminacién
baja en su interior.

Brazil (1975) introduce ademds la nocién de clave (key), variable tonal
correspondiente al nivel tonal general de la unidad entonativa. Se percibe como nivel
tonal especifico sobre la silaba inicial. Cuando la secuencia tonal comienza con clave media

;Quieres venir al cine?

Me gustan mucho las pastas, los bollitos, las galletas de chocolate

Tampoco tendrd el mismo efecto contextual el enunciado eres muy listo, como aseveracion (constatacién de un
hecho) que como asercion irénica (lo que quiero decir en realidad es que eres bastante ignorante, que tienes pocas
luces), aunque se empleen patrones melédicos muy préximos. Es necesario, pues, aclarar en qué nivel discursivo
estdn actuando tales recursos prosédicos antes de proceder a su descripcién.

¢ En el sistema de Brazil el segmento ténico empieza con la primera silaba prominente, “comienzo”, y termina
con la dltima silaba prominente, el acento nuclear o ténico (zonic). No hay silabas prominentes en los segmentos
procliticos ni encliticos. En todo caso, la prominencia es una eleccién disponible para el hablante independiente
de la estructura gramatical del enunciado.
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manifiesta la relacién de lo que sigue con lo anterior; si la secuencia tonal se inicia con clave
alta expresa el comienzo de un tépico completamente nuevo.

Asi pues, todas las unidades tonales ocurrentes entre dos terminaciones bajas
constituyen una unidad fonoldgica superior vinculada con un mismo tépico:

//in ORder to have some PICture//of HOW the brain WORKS//it is USEful
to THINK of it// as a giGANtic GOVernment office// enorMOUS MINistry//
whose ONE aim and OBject// is to preserve inTACT// the COUNTtry for which it
is resPONsible// (Brazil, 1985)

En la definicién de los contrastes de clave tonal es necesario partir de una constante
tonal para cada hablante; dicha constante se considera a partir de la primera silaba prominente
de cualquier parte del enunciado definible como unidad tonal.

Asi pues, en si mismo, el nivel tonal carece de valor; lo adquiere asociado con un
particular movimiento tonal (Brazil et al. 1980: 24), de manera que las elecciones de clave se
establecen en funcién del rango tonal de la unidad tonal inmediatamente precedente, es decir,
no hay valores absolutos para las claves alta, media o baja, ni siquiera para un mismo hablante.

Clavey terminacién son, pues, las sefiales demarcativas de las unidades de habla en este
modelo. La terminacién posee como contrastes significativos los niveles a/to, medio y bajo.
Resultan posibles todas las combinaciones de clave y terminacién, con excepcién de la clave
alta con terminacién baja y clave baja con terminacién alta. Asi pues, es posible determinar,
seglin estos autores (pp. 65 y ss.) las siguientes relaciones entre las secuencias tonales:

a) Secuencias tonales que empiezan con clave alta: el significado contrastivo de la
clave alta marca la secuencia tonal como distinta y separada de lo anterior (suele
coincidir con el cambio de tépico); asimismo, existen ciertas palabras cortas (right,
well, good, ok, now, etc.) empleadas a veces sin su valor léxico usual para indicar
fronteras, el final de una unidad y el comienzo del siguiente. Usados asi, estos
elementos son tonicos y presentan una clave high falling (clave alta descendente)
(vid. Sinclair y Coulthard 1975)

b) Cuando las secuencias estin estrechamente relacionadas, es decir, cuando una es
extensién de la otra, se marca tal relacién mediante una clave media inicial aditiva
c) Las secuencias que empiezan con clave baja resultan poco frecuentes.

En el plano discursivo-textual (sucesién de enunciados), el hablante tiende a
equiparar su curva con el rango tonal final del hablante previo. Si actda de otro modo es
porque quiere expresar sorpresa, indiferencia u otras actitudes emotivas. En este sentido
Brazil y Coulthard (1981) consideran que los enunciados manifiestan ciertas expectativas
en un nivel muy general sobre lo que va a seguir e introducen el concepto de “concordancia
o acuerdo tonal” (pitch concord), segln el cual, la terminacién de la unidad tonal de un
enunciado y la clave inicial del siguiente, tienden a coincidir paramétricamente, tanto si se
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trata de un mismo hablante, como si se trata de hablantes diversos. Todo hablante, pues,
predice o predetermina una particular eleccion de clave y un significado particular en el
enunciado sucesivo del hablante siguiente: una terminacién alta al final de un enunciado
anticipa una apertura de clave alta en el enunciado siguiente; una terminacién media
anticipa una clave media. La terminacién baja, sin embargo, impone restricciones no
previsibles: después de una secuencia tonal cerrada un hablante puede empezar la siguiente
con cualquier clave.

El modelo de Brimingham, pues, permite vislumbrar la posibilidad de abordar
el estudio disursivo de la entonacién en el habla espontinea, ya que va mds alld de los
limites enunciativos e incorpora en su descripcién el comportamiento proséddico a lo largo
de secuencias amplias de discurso, tanto de un solo hablante como de varios interlocutores’.

3.2. Aportaciones en el dmbito hispdnico

En el dmbito hispdnico, la necesidad de dar respuesta a los problemas planteados al
final del apartado 2. ha sido reconocida por diversos autores.

Garcia Riverén (1996a; 1996b; 1998) da asi prioridad en su investigacién al papel
comunicativo de la entonacién (evitando, en consecuencia, el habla de laboratorio). Propone
18 entonemas o patrones entonativos (incluidas sus variantes) en el habla espontdnea del
espafiol de La Habana® y delimita ademds las caracteristicas pertinentes (funcionales) de
cada unidad, asocidndolas a contextos de uso definidos.

Se trata, pues, de un enfoque comunicativo, que no se limita exclusivamente al
plano actstico de la descripcion de la curva, y que integra la entonacién con los diferentes
medios de expresién de la lengua en la interpretacion del significado o los sentidos del
enunciado, utilizando un criterio semdntico-pragmdtico de segmentacién.

Por su parte, Garrido Almifiana (1996; 1999; 2001) propone una teoria de
base fonética que incluye diversos patrones melddicos locales (descendentes, ascendentes
y circunflejos) y globales (abstracciones de formas recurrentes en las curvas melddicas),
donde se manejan como herramientas descriptivas relevantes el principio de declinacién,
el principio de reajuste de FO, el rango de FO, y la altura tonal, registro o clave’. Apunta

7 Hidalgo (1997) o Abouchaar (1999) constituyen algunas aplicaciones especificas de este modelo al 4mbito del
espaiiol.

8 Tales entonemas desarrollan sus valores comunicativos segin las modalidades afectivas, sociales, geogréficas
o estilisticas, y se oponen entre si de acuerdo con determinados rasgos distintivos derivados de la forma del
contorno entonativo, la figura del movimiento melédico en el centro de entonacién y en el segmento posténico,
el ndmero de picos tonales, el tiempo vocdlico relativo, el tiempo vocdlico méximo, la intensidad méxima y la
velocidad del tono fundamental y el registro o nivel del tono en posiciones significativas (nivel inicial, nivel final,
nivel de mdxima FO y nivel de minima F0).

? Es interesante el grado de afinidad de esta propuesta descriptiva con otras que también consideran el principio
de downstep (Fant 1984, Prieto y otros 1995, Prieto 1998, Hidalgo 1997, Face 2003, etc.), el principio de reajuste

133



ESTUDIOS FILOLOGICOS

en su modelo, ademds, como problemas pendientes de estudio, la definicién de patrones
finales (tonemas) en espafiol coloquial y la identificacién del grado de imbricacién entre los
patrones melddicos y una tipologia de actos de habla, esto es:

a) Ladeterminacidn del papel del rango y registro tonales como fenémenos transmiso-
res de informacién expresiva

b) El estudio de las relaciones entre patrones melédicos y estructura informativa

¢) Elestudio de las relaciones entre patrones melédicos y expresion de emociones

La propuesta del modelo de Andlisis Melédico del Habla (Cantero 2002; Cantero y
Font 2007; Cantero 2014) plantea, en fin, una visién mds elaborada que las anteriores sobre
la realidad esencial del hecho entonativo, que define como complejo prelingiiistico (integra
el habla y condiciona el acento idiomdtico), lingiifstico (configura un sistema fonoldgico
suprasegmental capaz de distinguir tonemas) y paralingiiistico (organiza sus mérgenes de
dispersién en diferentes realizaciones expresivas, convencionales o no, con que los hablantes
articulan los tonemas fundamentales. La entonacién queda, pues, delimitada como
“fenémeno lingiiistico que constituyen las variaciones de tono relevantes en el discurso oral
(...), se trata del principal elemento cohesionador del habla, que ademds cumple distintas
funciones lingiiisticas y expresivas en la comunicacién oral” (Cantero 2002: 15).

Para este modelo el cardcter fonoldgico de las formas melddicas se aprecia en el
contorno entonativo, unidad formal contenida en el grupo fénico y definida por rasgos
fonicos formales; no hay condicionantes léxico-gramaticales, discursivos o pragmdticos que
determinen su configuracién. En definitiva, cada significante entonativo lo es de un signo
cuyo significado es la relacién (paradigmadtica) que mantiene con los demds significantes del
mismo nivel. El significado de la entonacién es la a/iedad entre unidades entonativas.

Los diferentes significados contextuales suscitados por los patrones entonativos
obedecen a un cambio de entonacién, pero dicho significado no es propio de la entonacién
sino del nivel de significacién en que se encuentre la unidad diferenciada entonativamente
(palabra o enunciado).

Asi pues, los contornos entonativos fonolégicamente significativos (tonemas), son
signos lingiiisticos:

- cuyos significantes son sus variantes melddicas tipicas (alocontornos) descritas me-
diante rasgos fonéticos
- cuyo significado es la clasificacién misma por rasgos fonolégicos (la aliedad).

Cantero (2002) distingue ademds tres rasgos fonoldgicos para caracterizar los
tonemas del castellano: /tinterrogacién/, /+énfasis/ y /tsuspensién/:

(Cabedo 2009) o la diferencia de rango o registro tonal (Cabedo 2007).
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/+INTERROGACIONY El final ascendente del enunciado constituye una entonacién
marcada, frente al final descendente, entonacién no marcada. Esto permite diferenciar
la entonacién no marcada /-interrogativa/ de un enunciado declarativo, de la marcada
/+interrogativa/ de un enunciado interrogativo. No debe entenderse /+interrogacion/
como entonacién de pregunta, ya que ello corresponde mds bien alos niveles semdntico
y pragmdtico, pero no al nivel fonoldgico. Asi, un contorno /+interrogativo/ puede
servir para enunciados no interrogativos, como los de amenaza, cortesia, etc.
/+ENFASIS/ Se refiere al carécter marcado del contorno, frente a los contornos
tipicos /+interrogativo/ y /-interrogativo/. Es relevante el énfasis en si, y no el tipo de
énfasis. La inflexién final no es la Gnica caracteristica fonética relevante para marcar
el énfasis, sino toda la estructura meldédica del contorno, asociada a la estructura
acentual. En definitiva, el contorno /+enfdtico/ puede alterar sensiblemente el
modelo general de los contornos /+interrogativo/ y /-interrogativo/.
/+SUSPENSION/ Cuando no acabamos una frase y la interrumpimos producimos
el rasgo fonolégico /+suspension/. Asi, p.e. en el didlogo el rasgo /-suspension/
sirve para marcar la finalizacién del contorno y por tanto de la emisién, mientras
que el rasgo /+suspensién/ indica que atin no se concede el turno al interlocutor.
Inicialmente, cualquier contorno /+interrogativo/ y /+enfdtico/ que esté interrumpido
es un contorno /+suspendido/. Ahora bien, existen en posicién final contornos
/+suspendidos/ caracteristicos de cada tipo de contorno: /tinterrogativo/ y /xenfético/.

Los rasgos fonolégicos mencionados admiten combinaciones entre si. El rasgo
/+énfasis/ opera sobre los contornos /tinterrogativo/ dando lugar a cuatro tipos de contornos:

/+interrogativo/ /+enfdtico/
/+interrogativo/ /-enfético/
/-interrogativo/ /+enfdtico/
/-interrogativo/ /-enfdtico/

Sobre estos cuatro contornos opera a su vez el rasgo de /+suspensién/, lo que origina
otros tipos que podemos expresar fonolégicamente por sus rasgos pertinentes:

/+interrogativo/ /+enfdtico/ /+suspendido/: js...!?
/+interrogativo/ /-enfdtico/ /-suspendido/: s ?!
/+interrogativo/ /+enfdtico//+suspendido/: ;...?
/+interrogativo/ /-enfdtico/ /-suspendido/: ; ¢
/-interrogativo/ /+enfdtico/ /+suspendido/: j...!
/-interrogativo/ /-enfdtico/ /-suspendido/: j !
/-interrogativo/ /+enfdtico/ /+suspendido/: ...
/-interrogativo/ /-enfdtico/ /-suspendido/: .
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3.3. Conclusiones preliminares

Los estudios destacados previamente, comprometidos con el enfoque discursivo del
estudio entonativo plantean, sin duda, un avance metodoldgico frente a los antecedentes
apuntados en 2., no obstante, tales trabajos son parcialmente mejorables, ya que:

- no permiten superar el problema de asociar directamente estructura lingiiistica,
actitud del hablante, funcién pragmdtica, etc. a una entonacién dada

- no asumen el estudio de la entonacién en la conversacién desde una perspectiva
interactiva: no tienen en cuenta factores fundamentales en este sentido como el
contexto lingiiistico, el contexto situacional comunicativo, el lugar y el momento
de la interaccidn, el papel de cada participante (su relacién, su experiencia compar-
tida, etc.), la implicacién de efectos comunicativos sutiles (intencionalidad irénica,
expresion de afectividad'y sentimiento, manifestacién de (des)cortesia. ..), la relevan-
cia de factores de indole subjetiva (estado de dnimo, cardcter personal, educacién y
formacién cultural del individuo, etc.)

- enla conversacién la entonacién es determinante para la “construccién del sentido”
de un acto dado: los mecanismos prosédicos permiten el avance discursivo en toda
circunstancia, ya que ademds de derivar del emisor, miran hacia el receptor, esto es,
adquieren relevancia en la medida en que este ve reflejadas en la actuacién lingiiis-
tica de aquel sus expectativas comunicativas.

Queda pendiente, pues, la formalizacién de un modelo fonético global para el andlisis
entonativo del habla espontdnea. Nuestra propuesta en este sentido consiste en la integracién
de un enfoque funcional-interactivo (descrito en 4.1.) con el enfoque metodoldgico
derivado del modelo de Andlisis Melédico del Habla, tal como describiremos en 4.2.

4. MODELO GLOBAL PARA EL ANALISIS ENTONATIVO DEL HABLA: HACIA LA INTEGRACION DEL MO-
DELO ENTONATIVO INTERACTIVO-FUNCIONAL Y DEL MODELO DE ANALISIS MELODICO DEL HABLA

4.1. Propuesta de andlisis entonativo interactivo-funcional

Como hemos indicado, los instrumentos tedricos previos nos abocan a la necesidad
de un modelo entonativo de base funcional capaz de aportar un grado adecuado de
precisién descriptiva y metodoldgica, una robustez teérica y conceptual suficientes, una
capacidad idénea de proyeccién sobre corpus orales diversos y, sobre todo, una perspectiva
interactiva de andlisis: si aceptamos que la entonacién es determinante para la construccién
de sentido en la conversacién, convendremos igualmente en que los mecanismos prosédicos
derivan del emisor y miran hacia el receptor, por lo que el estudio planteado debe imponerse
inicialmente desde un enfoque interactivo.
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Como en el resto de relaciones lingiiisticas (y las entonativas lo son), partimos
de la agrupacién de las funciones prosédicas en dos ejes de andlisis, uno sintagmdtico, que
estudia las unidades entonativas iz praesentia, cuando se suceden en la linea horizontal del
habla, y otro paradigmadtico, orientado al estudio de las unidades entonativas in absentia,
cuando se excluyen opositivamente y resultan conmutables por su capacidad distintiva (con
el consiguiente cambio de sentido o de valor comunicativo) en un contexto dado. Ambos
ejes de andlisis se distribuyen respectivamente en los niveles monoldgico (donde se toma la
intervencidn —cambio de hablante en la conversacién— como unidad estructural méxima de
referencia para el andlisis prosédico) y dialdgico (donde se considera el enlace entre dos o
mds intervenciones de dos o mds hablantes); abogamos asi por un modelo interactivo global
para el andlisis prosédico de la conversacién.

4.1.1. Nivel monoldgico

En el nivel monoldgico, en el seno de las intervenciones de cada hablante, la
prosodia delimita los diferentes grupos de entonacién que se suceden en el flujo de habla
como segmentos minimos de discurso; a su vez, estos grupos de entonacidn se organizan a
partir de la concatenacién y superposicién de distintos patrones melédicos locales, haciendo
valer las funciones demarcativa e integradora de la entonacién. Podemos reconocer asi las
funciones monoldgicas sintagmdticas de la entonacién:

- Lafuncién demarcativa establece fronteras lingiiisticas entre enunciados: la pose-
sién de una curva melddica completa es signo inequivoco de existencia de enunciado
(Hidalgo, 1997); es lo que encontramos, por ejemplo, en el caso de las formas
melddicas interrogativa o exclamativa.

- Lafuncién integradora favorece la imbricacién de distintos segmentos de habla en
el interior de un enunciado. La forma lingiiistica habitual de representacién de tales
segmentos (subactos en la propuesta de Briz y Grupo Val.Es.Co. 2014) es el grupo
de entonacion. Esta funcién proporciona cohesion al discurso oral, informa sobre la
conclusién o continuidad del enunciado al segmentar las unidades internas de una
serie enumerativa y permite reconocer sus diferentes componentes informativos:
asi, una entonacién descendente puede anticipar un cambio de tema, si a continua-
cién se introduce el nuevo tema mediante un tono alto.

Dentro del nivel monolégico en que nos hemos situado, sobre los distintos
enunciados se proyectan otras funciones melédicas que otorgan su valor comunicativo
particular a cada enunciado, lo que nos sitta en el ¢je funcional paradigmdtico del que
hablidbamos anteriormente:

- Lafuncién modal primaria (FMP) actta sobre los enunciados dotindolos de valo-
res comunicativos especificos oponibles entre si segtin la intencionalidad del hablan-

137



ESTUDIOS FILOLOGICOS

te (aseveracion, interrogacion o volicidn). Se manifiesta en estos términos especial-
mente en registros formales (lectura de textos escritos, discursos, conferencias...).

- La funcién modal secundaria (FMS) afecta a unidades monoldgicas minimas
(enunciados) que se oponen segin su valor pragmadtico; en la conversacion esta
FMS eclipsa, de hecho, a la FMP. No existe en lo coloquial una entonacién neutra
en sentido estricto: la conversacién espontdnea, por su naturaleza, constituye una
forma de discurso con altos niveles de rendimiento para la FMS'™. Su estudio y
descripcidn exige la contextualizacién del mensaje para calibrar con rigor su grado
de adecuacién pragmdtica. Aglutina muy diversos comportamientos prosddicos,
particularmente los que se derivan de la alteracién de contornos melédicos neutros
(lo que favorece la generacién de matices semdnticos muy versitiles) o de la varia-
bilidad propia de las expresiones exclamativas.

4.1.2. Nivel dialégico

Si pasamos al comportamiento funcional de la entonacién en el nivel dialégico
deberemos considerar, como indicibamos previamente, el enlace entre dos o mds
intervenciones de dos o mds hablantes. En estos términos, podemos evidenciar, de nuevo,
una serie de funciones entonativas, sintagmdticas y paradigmdticas, que condicionan /z
construccion interactiva del discurso.

En el dmbito de las funciones dialdgicas sintagmdticas, debe mencionarse el papel
de la prosodia en la configuracién de las llamadas topicalizaciones (TOP). Efectivamente,
en muchas ocasiones el hablante escinde fragmentos de habla de cuyo estatuto jerdrquico y
segmentacion se pueden derivar dudas: el empleo de una entonacién especifica contribuye
a aminorar tales dudas y hace comprensible la secuencia final.

Existen T7OPs a la izquierda y TOPs a la derecha. Las primeras, si van disociadas de
la curva principal, no suelen estar separadas por pausa obstruyente y hay cierta tendencia
a enfatizar prosédicamente el tonema final de la TOP, ya que en muchos casos la FO final
alcanza o supera el promedio tonal del hablante. Estos valores de FO implican cierto grado de
insistencia sobre lo dicho: al efectuar dicha elevacién el hablante rompe el curso prosédico
normal de la curva entonativa y favorece la ruptura de la estructura prosédica: [ell auto? no
recuerdo ahora mismo cémo se llama—].

En cuanto a las TOPs a la derecha, no tan frecuentes como las anteriores por su
menor eficacia como recurso enfdtico, tampoco suelen presentar pausa obstruyente, pero
por su ubicacién entre dos tonemas demarcativos (el precedente y el final), suelen constituir

' En realidad, esta idea ya estd anticipada en Navarro Tomds (1944:19-21), cuando afirmaba que “en la expresion
y en la percepcidn, a los tonos agudos y graves se asocian respectivamente aquellos sentimientos que representan
mayor o menor energfa en las reacciones del dnimo y en el esfuerzo vital. El tono agudo se presta a la evocacién de
todo aquello que se considera o siente como fuerte, alegre, vivo o claro, y el tono grave a la de las ideas y emociones
de cardcter oscuro, flojo, triste o pesado (...) las inflexiones del tono, combinadas con las modificaciones del
acento y de la cantidad, reflejan todos los matices del sentimiento dentro de la infinita gama emocional”.
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un grupo de entonacién independiente. Por su posicién (final) se integran cémodamente
en el curso melédico general de la curva principal: presentan tonema descendente cuando la
curva es aseverativa, y tonema ascendente si la curva principal es interrogativa o inacabada
(actos suspendidos): [o sea yo he vivido alli hasta los dieciocho anos en el pueblo] en Las
Pedrofieras|].

Otra faceta de las funciones dialdgicas sintagmiticas de la entonacién tiene que ver
con el proceso de alternancia de turnos en la conversacidn. En este caso, la entonacién
contribuye a regular la sucesion de turnos de habla en colaboracién con otros recursos
(prosédicos y/o paralingiiisticos) como la cualidad de voz, los ajustes articulatorios, o ritmo
elocutivo.

Asi pues, teniendo en cuenta que la distribucién de los turnos obedece a reglas
generales (Sacks et al. 1974) y a serales especificas que controlan el acceso a la palabra y que
pueden aparecer tanto al final de una intervencién como durante su emisién (Duncan 1972;
Auer 1996), conviene que tales indices coincidan con las partes finales de cada turno o /ugares
de transicion pertinente (LTP), a fin de evitar la perturbacién del desarrollo conversacional.
En tal caso, los rasgos suprasegmentales ayudan al oyente a reconocer posibles LTT, tanto en
posicién interior, como en posicién final de turno.

De este modo, la sucesion fluida de turnos se produce cuando, una vez reconocido
por el oyente un LTDP, dicho LTP coincide con el limite del turno articulado por el hablante:
el oyente tiene entonces abierto el camino de su intervencién (por ejemplo, cuando el final
de un enunciado aseverativo se articula con tonema descendente, un nivel tonal bajo (en el
rango tonal del hablante) y con un silencio-pausa demarcativo:

A: porque ya comentindolo p’alldf le dije- digo mira digo qué reloj m'he encontrao,
di(go) jmadre mia! dalgiin trasto serd)
B: si| yooo hoombre| yo pienso en principio si seria de oro [RB37B1, Lineas 50-52]

En cambio, el habla simultdnea (solapamiento) se produce cuando ningln
interlocutor estd claramente designado por el hablante, originindose en ese caso una
competencia entre los sucesores potenciales (incluido el propio hablante) de modo que
cada hablante puede desarrollar su intencién de tomar (o mantener) la palabra en el primer
LTP reconocible. Un caso tipico de habla simultdnea es el de la superposicion, simultaneidad
de habla de corta duracién (generalmente sobre las dltimas silabas del enunciado del
hablante) ocasionada generalmente por algiin error de reglamentacién de la alternancia
que, sin embargo, no llega a percibirse como violacién del turno; no perturba realmente la
comunicacion porque es demasiado breve. En la medida en que afecta al final de un turno
de habla, se produce generalmente sobre expresiones féticas o sobre las tltimas silabas, es
decir, sobre elementos que funcionan como sefales de parada y estdn desprovistos de valor
semdntico propio''.

' Hidalgo (1998b) ha estudiado las marcas prosédicas indicativas de superposicién:
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La interrupcion, en cambio, suele ir asociada a una elevacién desmesurada del
promedio de FO, tanto por parte de hablante como por parte del oyente, lo que desencadena
procesos competitivos de lucha por el turno. Aunque no parece haber una relacién
directa entre interrupcion y el dominio que el hablante ejerza (o intente ejercer) sobre sus
interlocutores, puede afirmarse que quien eleva mds su promedio de FO y la amplitud global
de su enunciado, acaba imponiéndose a los demads.

Junto a comportamientos sintagmadticos de la entonacién a nivel dialégico, cabe
reconocer también una serie de funciones dialdgicas paradigmdticas, atendiendo a un hecho
obvio: la entonacién posee “trascendencia interactiva’ porque es capaz de modificar la
naturaleza ilocutiva de los enunciados determinando la interpretacién pragmadtica del
oyente (Gil 2007: 370)

En todo caso, no parece haber un repertorio cerrado y claro de contornos
entonativos pragmdticamente estables; mds bien existe “un repertorio relativamente
pequefio de recursos entonativos, cada uno con un significado semdantico-pragmdtico muy
general (intensificacién, atenuacién, etc.) que, combinados en un contexto de habla dado
con las estructuras léxicas y con otros recursos fénicos de tipo paralingiiistico (...) provocan
la inferencia por parte del oyente de un inmenso nimero de significados y/o matices
significativos” (Gil 2007: 371). La modalidad enunciativa puede quedar fijada ademds por
elementos vocales no estrictamente suprasegmentales:

- Modulaciones de la voz que representan valores comunicativos cotidianos, como
alegria, impaciencia, enfado, tristeza, etc.

- Elevacién de la intensidad (cuando varias personas hablan simultdéneamente y una
de ellas pretende ganar el turno de habla)

- Aceleracién/ralentizacién de la velocidad del habla (el tempo de elocucién suele ser
mds lento en estilos de habla formales que en estilos informales)

- Un tipo de voz “especial” (el caso del habla susurrada)

- etc

Por otro lado, la implicacién de estas funciones dialégicas paradigmdticas de la
entonacién es altamente relevante en estilos de discurso relajados o informales, como la
conversacion coloquial, donde son muy altos el grado de espontaneidad del hablante y de
inmediatez del evento comunicativo; no es extrano en este sentido que entre los contextos
situacionales mds habituales donde la prosodia contribuye a la construccién del sentido
discursivo destaquen aquellos en que estd implicada la expresién de humor, de ironia o de
(des)cortesia.

- mayor aceleracion elocutiva en el segmento previo al habla simultdnea

- indices entonativos de limite (tonema descendente, seguido o no de pausa)

- promedios de FO antes y durante la superposicion similares, o bien experimentan un leve incremento en el
transcurso de la superposicion

- promedio de amplitud, antesy durante la superposicion equilibrado en situaciones de habla simultinea no interruptiva.
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Efectivamente, ciertas situaciones discursivamente cerradas donde la prosodia
contribuye a desencadenar efectos humoristicos (coincidentes con la presencia de RISAS)
parecen asociadas a magnitudes prosédicas elevadas:

A: no estd] no

C: c6[gelot]

A:  [sfsi] COGELO

C: pdsame una poca/ bueno| me pongo yo cocacol-y lo cojo

B: limpiarlo un poco jcoiio!

D: [(RISAS)]

B: [(RISAS)] desde luego tio—

D: (RISAS) es NAturaleza (RISAS) jhostia! esto estamos—een la jungla/ (RISAS)

[En el ejemplo anterior, la primera intervencién de B presenta una entonacién
exclamativa con rango tonal elevado, asociada a la expresién malsonante “cofo”]

La expresiéon de humor también puede estar asociado a magnitudes prosédicas
minimas:

C: ee 4la Caty de qué lo llevat?

D: ;yo?§

A: § habas

D: habas/ con pollo

A: habas con pollo/ (RISAS) buena combinacién// °(estos van a cagar|nano)®

D: (RISAS)

[La parte final de la segunda intervencién de A se articula con pronunciacién paren-
tética en voz baja (intensidad minima, susurro): los interlocutores estdn comiendo
en el campo y se hace presente en ese momento un “intruso” involuntario que
genera motivos de complicidad burlesca. La causa, hipotéticamente burlesca, de
esa presencia se expresa en voz muy baja, susurrante, y las RISAS surgen de nuevo
como senal de complicidad entre interlocutores, en la tercera intervencién de D]

En cuanto a la expresién de ironia a través de la prosodia, para otras lenguas existen
trabajos que evidencian la capacidad “multimodal” de la prosodia en esta direccidén; el
exhaustivo trabajo de Attardo et al. (2003) estudia algunos marcadores multimodales de la
ironia y el sarcasmo en inglés, considerando como rasgos efectivos el #2070 (mecanismo de
contraste) o la expresion de la cara (que, obviamente, no constituye un rasgo lingiiistico).
Consideran que no es posible estudiar el tono de los enunciados irénicos aisladamente, ya
que el contraste de patrones tonales va mds alld de la frontera oracional.
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En realidad, la entonacién y los patrones tonales no pueden disociarse de la
pragmidtica del enunciado particular en que aparecen: las claves entonativas para la ironfa
existen como recursos contrastivos no “sustanciales”, esto es, no parece haber una entonacién
irénica especifica per se, sino que los patrones melédicos “irénicos” que contrastan con
el patrén entonativo circundante (particularmente el precedente) o el patrén entonativo
esperado, sugieren que “algo” estd cuestionando el enunciado y ese “algo” desencadena los
procesos inferenciales necesarios para reconocer e interpretar el sentido irénico'?.

Finalmente, por lo que respecta a la capacidad multimodal de la prosodia
para expresar efectos pragmdticos corteses (o, a veces, descorteses), cabe reconocer en el
nivel dialdégico ciertos patrones melddicos atenuantes en la 6rbita de la FMS (funciones
entonativas paradigmdticas). Esto suele producirse en situaciones de contradiccion entre
hablantes (cuando uno de ellos no quiere parecer tajante y recurre a pardmetros bajos de
F0, reduciendo la impresién de polémica), ante drdenes expresadas sin exigencia (también
mediante pardmetros minimos de FO) o en construcciones sintdcticas elipticas que pretenden
“disfrazar” la intencionalidad ultima del hablante. Cabe hablar, pues, de una relacién
bastante estrecha entre la expresion de atenuacion cortés y la prosodia utilizada para ello; este
hecho se ha estudiado habitualmente desde tres puntos de vista:

- la mransposicion de patrones melddicos
- la propuesta de patrones convencionales atenuantes (pretonema cortés)
- la delimitacién de las funciones atenuadoras de la entonacion

En relacién con la transposicion de patrones melédicos: Quilis (1993: 445)
mencionaba el uso de expresiones interrogativas pronominales asociadas a una interpretacién
cortés, articuladas con esquemas mel6dicos propios de la interrogacién absoluta (tonema
ascendente). La interpretacién cortés se relaciona en este caso con la entonacién tipica de
pregunta, aplicada a cualquier acto enunciativo no cortés o, incluso, descortés (asertivo,
exhortativo, etc.); en este sentido, para Haverkate, “en términos generales, puede formularse
la hipétesis de que una curva melédica creciente refleja la intencién del hablante de
expresarse cortésmente” (1994: 197).

Por lo que respecta a la propuesta de patrones convencionales atenuantes (pretonema
cortés) que favorezcan la delimitacion de las funciones atenuadoras de la entonacidn, Alvarez
y Blondet (2003) observan que la frase o expresién cortés para los hablantes de espafol
de Mérida (Venezuela) no estd determinada simplemente por la presencia de un tonema
ascendente de base interrogativa, sino que concurren varias estrategias prosédicas: las
modulaciones de la FO (variabilidad entonativa), la altura tonal y la duracién sildbica son
también pardmetros asumibles en la interpretacién cortés.

12 Al respecto, Padilla (2004) ha demostrado que el andlisis de la FO en la inflexién final de la curva entonativa
puede funcionar como pardmetro Gtil en la valoracién del efecto irénico: las marcas entonativas de ironfa
aparecen combinadas habitualmente con otros indicadores fénicos (o paralingiiisticos) y/o kinésicos que guian
la interpretacién pragmdtica del oyente.
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Rolddn (2000) introduce a su vez un listado exhaustivo de marcas prosddicas
favorecedoras del efecto cortés atenuante: alargamientos, prominencias o elevaciones de
tono muy marcadas, coincidencia entre las silabas alargadas y las prominencias, patrén
melédico sinuoso en el cuerpo, curva tonal que sobrepasa e interrumpe las lineas de
declinacién, juntura terminal predominantemente descendente, rango de entonacién
amplio, etc. Orozco (2008), por su parte, estudia el caso de las peticiones corteses: el tono de
juntura inicial suele ser H% y la amplitud de los movimientos es mayor que en la peticién
neutra o no cortés.

Finalmente, Devis (2011) detalla otras marcas prosddicas habituales en la expresién
de atenuaci6én pragmadtica:

- inflexion final suspendida, en lugar de la esperable (descendente) en expresiones
aseverativas

- inflexiones internas como claves actsticas para distinguir una enunciado cortés de uno
neutro: énfasis de foco ancho mediante inflexion final circunfleja (ascendente-descen-
dente), a manera de reduccién de responsabilidad con respecto al enunciado emitido

- énfasis de foco ancho sobre vocales dtonas a lo largo de la emisién

- énfasis de palabra con inflexion circunfleja interna descendente-ascendente

- FO baja alo largo de la emisién como rasgo de foco ancho para reducir la impresion
de polémica

4.2 Hacia la integracion de dos modelos de andlisis entonativo: el modelo entonativo interactivo-
Sfuncional y el modelo de Andlisis Melédico del Habla

En lo que sigue nos detendremos en los importantes paralelismos metodoldgicos
y epistemoldgicos existentes entre el Modelo interactivo-funcional (descrito en 4.1.)
y el Modelo de Anilisis Melédico del Habla (AMH), lo cual nos permitird postular la
imbricacién de ambos para llegar a una mejor y mds precisa descripcién de la entonacién
en el habla espontdnea.

Si el eje sintagmdtico defendido desde la perspectiva interactivo-funcional tiene
que ver con la relacién entre unidades entonativas in praesentia en el continuum del habla,
puede afirmarse que dicho eje asume gran parte de los valores entonativos que el modelo
de andlisis melédico del habla atribuye a la entonacion prelingiiistica (y, también en algunos
casos como el de la entonacién de Foco, a la entonacion paralingiiistica,). Al otro eje, el
paradigmdtico, que considera las relaciones distintivas (sentidos o valores comunicativos
mutuamente excluyentes) entre unidades entonativas iz absentia, corresponde lo que el
modelo AMH entiende como entonacion lingiiistica” y, también en algunos casos como el
de la entonacién de cortesia, como entonacion paralingiiistica.

'» De acuerdo con los rasgos distintivos propuestos por AMH (/+interrogativo/ /+enfitico/ /+suspendido/)
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La cuestién que se plantea aqui, para nosotros, es la conveniencia de adscribir
adecuadamente los niveles monoldgico o dialégico, de algunas funciones entonativas no
precisadas del todo desde el modelo AMH. Asi, la entonacién de Foco (que hemos re-
lacionado con las Topicalizaciones dentro del modelo interactivo-funcional) o la entona-
cién de Cortesfa, se integrarian, desde nuestra perspectiva interactiva, en el nivel dialégico
(sintagmadtico o paradigmdtico) de las funciones entonativas, como veremos mds adelante.
En el nivel monolégico cabe reconocer, pues, el siguiente haz de funciones
entonativas:

a) Funciones monoldgicas sintagmdticas

- Entonacién prelingiiistica, cuyo dmbito estructural es el de la intervencion; esta
supeditada al proceso de combinacién o demarcacién de segmentos de habla en
el interior de una intervencién. Pueden discriminarse dos funciones diferenciadas:

1.

2.

Funcién demarcativa: establece fronteras lingiiisticas entre enunciados
completos (curva melédica completa)

Funcién integradora: integracion de segmentos de habla en el interior de
un enunciado. Su representacién fénica es el grupo de entonacién, que otor-
ga cohesion al discurso oral y proporciona informacién sobre la conclusién
o continuidad del enunciado; segmenta, por ejemplo, las unidades internas
de una serie enumerativa y permite reconocer sus diferentes componentes
informativos; una entonacién descendente indica cambio de tema si a con-
tinuacién se introduce un tema siguiente mediante un tono alto; etc.

b) Funciones monoldgicas paradigmiticas

- Entonacién lingiiistica, cuyo dmbito estructural es el enunciado, compatible con
una curva melédica completa dotada de funcién comunicativa. A este componente
del corpus funcional entonativo se adscriben dos funciones, diferenciables, si no
con facilidad, si al menos operativamente:

3.

Funcién modal primaria [FMP], cuyo rasgo distintivo comn, de acuerdo
con el sistema propuesto por el modelo de andlisis melédico del habla serfa
[-enfitico]: los enunciados adquieren prosdédicamente valores comunicati-
vos “neutros” conmutables (aseveracion, interrogacion, volicidn) propios de
registros cuidados (formales), como la lectura de textos escritos, discursos,
conferencias, etc.

Funcién modal secundaria [FMS], cuyo rasgo distintivo comtn, de
acuerdo con el sistema propuesto por el modelo AMH seria [+enfdtico]. La
entonacién actda sobre unidades monoldgicas minimas (enunciados) que
se oponen por su valor pragmadtico. Su descripcién exige contextualizar el
mensaje y determinar su grado de adecuacién pragmdtica'®

' Entre otras alternativas, Hidalgo (1998a, 2001) adscribe esta FMS a ciertos patrones derivados de alteraciones
estratégicas diversas sobre los contornos melddicos neutros y, en general, a la entonacién de expresiones
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A nivel dialégico debe entenderse como clave la implicacién de la entonacién (y
su poder funcional, por tanto) para construir a dos bandas el discurso, ya que hablante-
oyente y oyente-hablante son por igual corresponsables del resultado enunciativo, esto es,
del enunciado que se construye interactivamente:

a) Funciones dialdgicas sintagmiticas

Al dmbito dialégico sintagmatico se adscriben las Topicalizaciones, tal como las hemos ca-
racterizado previamente, que en el modelo AMH corresponden a una entonacion paralin-
giiistica de foco. El hablante escinde fragmentos de habla para realzarlos informativamente
respecto del interlocutor, de modo que el empleo de una entonacién especifica contribuye
a hacer mds o mejor comprensible una determinada secuencia.

También cabe considerar entre estas funciones dialégicas sintagmdticas la partici-
pacién de la entonacidn, junto con otros rasgos prosédicos, en la regulacion de la alternancia
de turnos.

b) Funciones dialégicas paradigmiticas

En general, las funciones dialdgicas paradigmadticas de la entonacién pueden ser asociadas
con la denominada entonacion paralingiiistica por el modelo AMH. Efectivamente, para
Cantero (2014: 621), dentro de dicha entonacién paralingiiistica se integran una serie de
funciones entonativas expresivas “no claramente codificadas en el idioma (es decir, mds alld
del cédigo lingiiistico) y relacionadas con la competencia sociocultural del hablante”. Lo
que quiere decir el autor es que, a pesar de su “marginalidad” respecto del sistema lingiisti-
co, tales rasgos no son puramente idiosincrdsicos: los interlocutores los comparten forman-
do un pseudocédigo o “cédigo semiestable” (Cantero 2014: 621).

De hecho, estos elementos son de suma relevancia en registros informales como la
conversacién coloquial, donde el grado de espontaneidad del hablante y de inmediatez del
evento comunicativo son maximos. Los contextos mds usuales donde la prosodia contribu-
ye a la construccién interactiva del sentido discursivo son los de humor, ironiay cortesia, que
pueden asociarse perfectamente con los valores de entonacién de cortesia o emocional que
el modelo AMH localiza en el espectro de la entonacion paralingiiistica.

exclamativas estereotipadas (no emocionales). En la propuesta de AMH (Cantero 2002) se identifica con los
patrones /+interrogativo/ /+enfdtico/ /+suspendido/: [js...12]; /+interrogativo/ /+enfitico//-suspendido/: [;s 2!;
/-interrogativo/ /+enfitico/ /+suspendido/: [;...!]; /-interrogativo/ /+enfitico/ /-suspendido/: [; !] A pesar de
todo, la distincién paradigmadtica entre FMP y FMS no suele ser didfana, ya que los elementos suprasegmentales
se manifiestan por interaccién o polivalencia: un mismo rasgo entonativo puede derivar informacién muy
heterogénea (modalidad de la frase, estructura sintdctica del enunciado, organizacién de los elementos del
mensaje, actitud del hablante, valor informativo de las unidades del mensaje, realizacién de acentos enféticos y no
enfiticos, edad, sexo, caracteristicas individuales, caracteristicas socioculturales, caracteristicas dialectales, etc.).
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Un problema particular en este terreno es el que afecta a la llamada entonaciin
emocional, para la que debe todavia aclararse si constituye “algo parecido a un cédigo
semiestable, similar a los que constituyen la entonacién de cortesia y de foco, puesto que,
de algiin modo, también contribuye a la eficacia de la comunicacién y es capaz de transmitir
la afectividad que refleja (o a la que se refiere) y no solo de contagiarla” (Cantero 2014:625).

Para explicar cémo funciona (o podria funcionar) esa especie de cdigo semiestable
Cantero (2014) remite a la entonacién emocional tal como la reproducen los actores o
profesionales de la voz: los actores, oradores politicos, locutores radiofénicos y televisivos,
predicadores y telepredicadores, etc. “convocan una convencién que les permite ser eficaces
con su publico, conmoverlo y provocar una respuesta emocional” (Cantero 2014: 625).
Si la entonacién emocional no constituyese en algtin modo un cédigo “no serfa posible la
eficacia comunicativa de los artistas de la emocién” (Cantero 2014: 626).

Lo que ocurre es que los codigos de entonacién emocional “se negocian
socialmente: los espectadores de una cadena televisiva, de una emisora de radio, de una
confesién religiosa o de una escuela interpretativa identifican los patrones entonativos que
se relacionan con estados afectivos y los asumen como propios; se contagian de ellos y los
reproducen; comparten la comunidad y comparten sus cédigos naturales, entre ellos los
c6digos de entonacién emocional (Cantero 2014:626).

En conclusién, podemos defender la incorporacién de la entonacién emocional entre
las capacidades funcionales propios de la prosodia en el dmbito dial6gico paradigmitico, ya
que puede entenderse como cddigo semiestable relacionado con la competencia sociocultural
de un hablante, perteneciente no al sistema, pero si a la comunidad de habla o comunidad
cultural, en cuyo seno configura algo préximo a un sistema codificado. Por supuesto,
existe también una entonacién emocional genuina, idiosincrasica, personal, derivada de
la propia creatividad emotiva del hablante, que no constituye, en consecuencia, un cédigo
semiestable ni estd, por tanto, codificada ni es susceptible de estudio en el dmbito de las
funciones dialégicas paradigmadticas de la entonacién.

5. CONCLUSIONES

Con este trabajo programdtico se ha pretendido mostrar un estado de situacién
general respecto de un objeto de estudio de reciente impulso, que no ha gozado
tradicionalmente de la atencién adecuada: el estudio pragmdtico de la entonacién en el
discurso oral.

Efectivamente, el andlisis prosédico de la conversacién ha venido demostrdndose en
los dltimos afos como requisito previo hacia la profundizacién en el andlisis pragmdtico de
la conversacidn; las limitaciones inherentes al estudio cientifico nos han obligado a centrar la
atencién en un tipo de conversacién particular, la conversacién coloquial. Pero la decisién no es
solo por razones de método: la conversacién coloquial es la forma oral comunicativa mas genuina;
y sobre esta base deberiamos asentar los fundamentos del andlisis prosédico conversacional.
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Por otra parte, resulta evidente que la delimitacién de la diversidad funcional de
la entonacién exige abordar el problema desde una perspectiva interactivo-conversacional
si se aspira a dar cuenta de la totalidad de esa diversidad. Un paso interesante para avanzar
en estas investigaciones serfa, en nuestra opinién, profundizar en los puntos de contacto y
afinidad existentes entre dos modelos descriptivos que, aunque diferentes en su metodo-
logia, pueden resultar afines en cuanto a sus objetivos: el Andlisis Melédico del Habla y el
Enfoque interactivo fonético-funcional.

Esquemdticamente, puede comprobarse el mencionado grado de afinidad en el
siguiente cuadro:

FUNCIONES ENTONATIVAS
4 N
EJE SINTAGMATICO EJE PARADIGMATICO
NIVEL MONOLOGICO NIVEL DIALOGICO NIVEL MONOLOGICO NIVEL DIALOGICO
ENTONACION PRELINGUISTICA ENTONACION PARALINGUISTICA DE FOCO ENTONACION LINGUISTICA ENTONACION PARALINGUISTICA
"TOPICALIZACIONES (TI/TD) |codigos semiestables)

Unidad estructural: Intervencién

FUNCION DEMARCATIVA — FMP (-énfasis)
FUNCION INTEGRADORA — FMS {+&nfasis)
Unidad estructural: SubactofActo
OTROS (7)
REGULACION DE LA ALTERNANCIA DE TURNOS | | Unidad estructural: Acto — ENTONACION Y HUMOR
Unidad estructural: sucesion de intervenciones -- ENTONACION E IRONiA
{Intercambio) ~ ENTONACION Y (DES)CORTESIA
-~ ENTONACION EMOCIONAL
Unidad estructural: Intercambio
\ y

*Observaciones al cuadro:

Subacto: Segmento de habla interior de enunciado (en la practica, grupo de entonacién con
valor informativo)

Acto: Enunciado

Intervencién: Cambio de hablante en la conversacién

Intercambio: Sucesién de dos o mds intervenciones de dos o mds interlocutores

TI: Topicalizacién a la izquierda

TD: Topicalizacién a la derecha

FMP: Funcién modal primaria

FMS: Funcién modal secundaria
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